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PROTOKOLL
ZWISCHEN DER OSTERREICHISCHEN BUNDESREGIERUNG
UND DER REGIERUNG VON GEORGIEN
UBER DIE UMSETZUNG DES ABKOMMENS ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
UNION UND GEORGIEN UBER DIE RUCKUBERNAHME VON PERSONEN
MIT UNBEFUGTEM AUFENTHALT

Die Osterreichische Bundesregierung und die Regierung Georgiens, in der Folge
“Vertragsparteien” genannt, haben gemafRl Artikel 19 des Abkommens zwischen der
Europaischen Union und Georgien Uber die Ruckibernahme von Personen mit unbefugtem
Aufenthalt' (in der Folge ,Riickiibernahmeabkommen® genannt) folgende Vereinbarung

geschlossen:

Artikel 1
Zustindige Behoérden
Die zustandige Behdrde fir die Umsetzung des Rickiibernahmeabkommens ist:
— Fur die 6sterreichische Bundesregierung
Das Bundeministerium fur Inneres

Abteilung fir Fremdenpolizei und Grenzkontrollwesen

- Fur die Regierung Georgiens
Das Innenministerium von Georgien
Abteilung Grenzpolizei

Referat internationale Beziehungen

Artikel 2
Befragungen
1. Wenn die ersuchende Vertragspartei keine in den Anhdngen 1 und 3 des
Rickubernahmeabkommens erwahnten Dokumente vorlegen kann, oder wenn die
vorgelegten Dokumente gemal® Anhang 2 und 4 nicht ausreichen, fuhren Vertreter der
zustandigen Behdrde der ersuchten Vertragspartei Uber Ersuchen der ersuchenden
Vertragspartei innerhalb von 4 (vier) Tagen ab Stellung des Rickiibernahmeersuchens eine
Befragung der zu Uiberstellenden Person durch.
2. Die erste Befragungsverpflichtung obliegt den dem Staat der ersuchenden Vertragspartei

bekanntgegebenen Vertretern der zustédndigen Behdrde der ersuchten Vertragspartei.

! Siehe ABI. Nr. L 52 vom 25.02.2011S. 47.
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3. Falls die zustandigen Behorden Uber keine in Absatz 2 erwahnten Vertreter verfugen, wird
die Befragung von anderen Bediensteten der diplomatischen Mission oder eines Konsulats
des Staates der ersuchten Vertragspartei auf dem Staatsgebiet der ersuchenden
Vertragspartei durchgefihrt.

4. Die zustandige Behorde der ersuchten Vertragspartei informiert die zustandige Behorde
der ersuchenden Vertragspartei unverzuglich vom Ergebnis der Befragung. Wenn aus
praktischen Hindernissen die  Befragung nicht innerhalb des in dem
Ruckubernahmeabkommen festgesetzten Zeitrahmens durchgefuhrt werden konnte, erfolgt
die Beantwortung des Ruickubernahmeersuchens durch die ersuchte Vertragspartei auf
Ersuchen der ersuchenden Vertragspartei nach Durchfuhrung der Befragung.

5. Die zustandigen Behorden der Vertragsparteien setzen in jedem einzelnen Fall Zeit und
Ort fur die Befragung fest. In Ausnahmefédllen kénnen Befragungen auch in den
Anhaltezentren in den Hauptstadten der Vertragsparteien stattfinden.

6. Flhren die in den Absatzen 2 und 3 erwahnten Vertreter die Befragung aul3erhalb der
Raumlichkeiten der diplomatischen Mission oder des Konsulats auf dem Staatsgebiet der
ersuchenden Vertragspartei durch, werden die organisatorischen Kosten (Beférderung) im

Zusammenhang mit der Befragung von der ersuchenden Vertragspartei getragen.

Artikel 3
Grenziibergangsstellen
1. Rickibernahme und Durchbeférderung finden an folgenden Grenzibergangsstellen statt:
- auf dsterreichischem Staatsgebiet:

Vienna International Airport

- auf georgischem Staatsgebiet:
Internationaler Flughafen Tiflis
2. Sofern es im Einzelfall notwendig ist, kdnnen zur Rickfiihrung und Durchbeférderung von

Personen auch andere als die oben erwahnten Grenzubergangsstellen verwendet werden.

Artikel 4
Form des Riickiibernahmeersuchens und der Antwort
1. Das Ersuchen um Ruickibernahme gemals Artikel 7 Absatz 3 des
Rickiibernahmeabkommens erfolgt durch Ubersendung des in Anhang 5 des
Ruckibernahmeabkommens angeschlossenen gemeinsamen Formblattes von der
ersuchenden Vertragspartei an die zustandige Behorde der ersuchten Vertragspartei via
E-Mail bzw. in Ausnahmefallen per Fax.
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2. Wenn auf Grund neuer Erkenntnisse festgestellt wird, dass die Voraussetzungen einer
Ruckibernahme nicht erflllt sind, nachdem die ersuchte Vertragspartei dem
Ruckibernahmeersuchen stattgegeben hat, behalt sich die ersuchte Vertragspartei das
Recht vor, sich an die ersuchende Vertragspartei zu wenden und die Zustimmung zur

Ruckibernahme zurlickzuziehen.

Artikel 5
Uberstellungsmodalititen und Art der Beférderung

1. Nach Erteilung der Zustimmung der ersuchten Vertragspartei zur Rickibernahme, oder
nach Ablauf der Frist von 12 Kalendertagen gemafR Artikel 10 Absatz 2 des
Ruckubernahmeabkommens, ergeht eine schriftiche Mitteilung der ersuchenden
Vertragspartei an die ersuchte Vertragspartei, die folgende Angaben zu enthalten hat:

- Art der Ruckfihrung (Luft- oder Landweg);

- Datum der Uberstellung;

- Uhrzeit der Uberstellung;

- Ort der Ubergabe (Grenziibergangstelle);

- Gesundheitszustand der zu Uberstellenden Person und

- ob die Ruckfihrung mit Begleitpersonal erfolgt (bejahendenfalls Angaben zu den

Begleitpersonen und zu allenfalls am  Zielort zu  veranlassenden
SicherheitsmaRnahmen).

2. Die Mitteilung erfolgt durch Ubersendung des als Anhang zu diesem
Durchfiihrungsprotokoll angeschlossenen Uberstellungsformulars an die zustéandige Behdrde
der ersuchten Vertragspartei mittels E-Mail bzw. im Ausnahmefall mittels Fax spatestens 5
(fiinf) Werktage vor der Uberstellung.
3. Akzeptiert die zustandige Behérde der ersuchten Vertragspartei die Bedingungen der
Uberstellung, benachrichtigt sie die zustandige Behdrde der ersuchenden Vertragspartei so
bald wie mdglich, aber spatestens 4 (vier) Werktage nach Erhalt der in Absatz 2 angeflihrten
Informationen.
4. Sind die von der zustandigen Behdrde der ersuchenden Vertragspartei vorgeschlagenen
Uberstellungsbedingungen fiir die zustdndige Behdrde der ersuchte Vertragspartei nicht

akzeptabel, werden so bald wie maglich andere Uberstellungsformen vereinbart.

Artikel 6
Irrtimliche Rucknahme
Nimmt die ersuchende Vertragspartei auf begriindeten Antrag der ersuchten Vertragspartei

eine Person wieder zurlick, weil nachtraglich festgestellt wurde, dass die
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Ruckubernahmevoraussetzungen nicht vorlagen, so mussen alle Dokumente die Person

betreffend die ersuchenden Vertragspartei im Original retourniert werden.

Artikel 7
Durchbeférderungsersuchen
1. Erganzend zu den in Artikel 14, Absatz 1 des Ruckibernahmeabkommens angeflihrten
Punkten hat das schriftiche Durchbeférderungsersuchen erforderlichenfalls weiters zu
enthalten:
- Informationen Uber eine etwaige auf Krankheit oder Alter beruhende besondere Hilfs-
Pflege- oder Betreuungsbedurftigkeit der riickzubeférdernden Person;
- Informationen Uber das etwaige Erfordernis besonderer Schutz- oder
Sicherheitsmallnahmen.
2. Die unter diesem Artikel angefuhrten Informationen sind unter Punkt C des gemeinsamen
Formblattes fur das Durchbeférderungsersuchen (Anhang 6 des
Ruckubernahmeabkommens) anzufuhren.
3. Die ersuchte Vertragspartei Ubermittelt ihre Antwort an die ersuchende Vertragspartei

mittels E-Mail bzw. im Ausnahmefall mittels Fax.

Artikel 8

Modalitaten der begleiteten Riickfuhrung oder Durchbeférderung
1. Das Begleitpersonal der ersuchenden Vertragspartei muss wahrend der begleiteten Rick-
fuhrung oder Durchbeférderung in der Lage sein, sich jederzeit Uber seine ldentitat sowie
hinsichtlich seiner Berechtigung und die Art seiner Aufgabe durch Vorlage der die
Bedingungen der Ruckfiihrung oder Durchbeférderung bestatigenden Dokumente
auszuweisen.
2. Die zustandigen Behorden der ersuchten Vertragspartei leisten einvernehmlich
Unterstiitzung bei den Riickfihrungsmalnahmen, insbesondere durch Uberwachung der
betreffenden Person und durch Zurverfugungstellung geeigneter Einrichtungen fur diesen
Zweck.
3. Erfolgt die Rlckfihrung oder Durchbeférderung unter polizeilicher Begleitung, fuhrt das
Begleitpersonal die Ruckfihrung oder Durchbeférderung ohne Waffen und in ziviler Kleidung
durch.
4. Die Befugnisse des Begleitpersonals bei der Durchfihrung der Rickfihrung oder
Durchbeférderung beschranken sich auf Notwehr und Nothilfe.

5. Das Begleitpersonal hat die Rechtsordnung der ersuchten Vertragspartei zu beachten.
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Artikel 9
Arten des Informationsaustausches

1. Im Falle einer Kommunikation durch E-Mail oder per Fax ist der ersuchenden
Vertragspartei unverziglich eine schriftliche Empfangsbestatigung fir die Kommunikation zu
erteilen. Diese Bestimmung gilt unbeschadet der durch das Rickibernahmeabkommen
festgelegten Fristen.

2. Die Vertragsparteien ergreifen geeignete technische und organisatorische Mallnahmen,
um den Zugriff unbefugter Personen auf diese Daten zu verhindern, und sie gegen zufalligen

Datenverlust oder unbefugte oder zufallige Veranderungen zu schitzen.

Artikel 10
Kosten
1. Fir den Fall, dass Kosten bei der Vertragspartei, die nicht zu deren Tragung gemaf
Artikel 15 des Rickibernahmeabkommens verpflichtet ist, entstanden sind, sind diese
Kosten von der verpflichteten Vertragspartei innerhalb von 30 Tagen (in Worten: dreif3ig)
Tagen ab Erhalt der Rechnung per Banklberweisung zu erstatten.
2. Fur den Fall, dass es zu einer irrtimlichen Rickibernahme gemafl Artikel 12 des
Ruckibernahmeabkommens kommt, tragt die ersuchende Vertragspartei die Kosten der
Zuricknahme der rickzufiihrenden Person unter der Voraussetzung, dass die ersuchte
Vertragspartei eine umfassende schriftliche Begrindung der ersuchenden Vertragspartei
dafur dbermittelt, warum die in Artikel 1 bis 5 des Ruckubernahmeabkommens festgelegten
Voraussetzungen nicht erfiillt seien, samt allen vorliegenden Informationen Uber die

tatsachliche Identitat, Staatsangehdrigkeit oder Transitroute der riickzufiihrenden Person.

Artikel 11
Kontaktdaten
Die Vertragsparteien teilen einander die Kontaktdaten, sowie alle Anderungen im
Zusammenhang mit den zustandigen Behorden und anderen angefuhrten Stellen auf

diplomatischem Wege umgehend mit.

Artikel 12
Sprachen
Die Kommunikation zwischen den Vertragsparteien zur Durchfihrung des Rickibernahme-
abkommens findet in folgenden Sprachen statt:
- von dsterreichischer Seite — auf Georgisch oder in englischer Ubersetzung;

- von georgischer Seite — auf Deutsch oder in englischer Ubersetzung.
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Artikel 13
Expertengesprache
1. Die Vertragsparteien vereinbaren die Schaffung einer bilateralen Expertenkommission, die
unter Leitung der jeweils zustandigen Behodrde gemal Artikel 1 steht.
2. Gesprache Uber die Durchfihrung des Rickibernahmeabkommens und die Anwendung

dieses Durchfiihrungsprotokolls werden auf Verlangen einer Vertragspartei gefuhrt.

Artikel 14

Schlussbestimmungen
1. Die Vertragsparteien informieren einander auf diplomatischem Wege Uber den Abschluss
der notwendigen internen Verfahren fur die Inkraftsetzung dieses Durchfuhrungsprotokolls.
Anschlief3end teilt  die  Osterreichische  Vertragspartei dem Gemeinsamen
Ruckibernahmeausschuss mit, dass die internen Verfahren geman Artikel 19, Absatz 2 des
Ruckiubernahmeabkommens abgeschlossen sind.
2. Dieses Durchfuhrungsprotokoll tritt am ersten Tag des zweiten Monats nach seiner
Notifizierung in Kraft. Dieses Datum ergibt sich aus der Geschaftsordnung des
Gemeinsamen Rlckubernahmeausschuss.
3. Im Fall des Aulerkrafttretens des Rickibernahmeabkommens tritt gleichzeitig auch
dieses Durchflihrungsprotokoll auer Kraft.
4. Eine Kindigung dieses Durchfiihrungsprotokolls kann einseitig durch jede Vertragspartei
mittels schriftlicher Mitteilung an die andere Vertragspartei mit einer dreimonatigen
Kindigungsfrist erfolgen.

Geschehen zu Wien am 11.Juli 2013 in zwei Urschriften, jeweils in deutscher, georgischer
und englischer Sprache, wobei jeder Text gleichermalien authentisch ist. Im Falle von

Auslegungsdifferenzen geht der englische Text vor.

Fur die Osterreichische Fir die Regierung von Georgien

Bundesregierung

Johanna Mikl-Leitner Irakli Ghabiraschwili
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Anhang
[Adresse der zustandigen Behdrde
der ersuchenden Vertragspartei]
Aktenzahl:
An
[Adresse der zustandigen Behorde
der ersuchten Vertragspartei]
[Ort, Datum]

Uberstellungsinformation

Angaben zur Person und Riickfilhrung

1. Vollstandiger Name

(Nachname unterstreichen, Vorname)
2. Geburtsdatum

3. Art der Ruckfuhrung (Luft-, Land- oder Seeweg, sowie Flugnummer)

4. Datum

5. Uhrzeit

6. Ort der Ubergabe (Grenziibergangsstelle)

7. Gesundheitszustand und eventuelle besondere Bedirfnisse

8. Begleitete Rickfliihrung JA NEIN

Falls ja, Angaben zu den Begleitpersonen:

9. Sicherheitsmalinahmen, die am Zielort bzw. Ort der Zwischenlandung zu veranlassen

sind:

www.ris.bka.gv.at



BGBI. III - Ausgegeben am 6. Dezember 2013 - Nr. 318 8 von 8

(Unterschrift des Beamten der zustandigen Behdrde

der ersuchenden Vertragspartei)
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BUNDESKANZLERAMT

AMTSSIGNATUR

Unterzeichner

serialNumber=1026761,CN=Bundeskanzleramt,C=AT

Datum/Zeit 2017-11-28T01:57:24+01:00
Informationen zur Priifung des elektronischen Siegels bzw. der elektronischen
. . Signatur finden Sie unter: https://www.signaturpruefung.gv.at
Priifinformation Informationen zur Priifung des Ausdrucks finden Sie unter:
https://www.bka.gv.at/verifizierung
Hinweis Dieses Dokument wurde amtssigniert.
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